NL: VIZICAM — GEBRUIKERSHANDLEIDING

Productintroductie

Bedankt dat u voor VIZICAM hebt gekozen. Deze compacte draadloze beveiligingscamera maakt
eenvoudige bewaking en weergave op afstand mogelijk via een smartphone-app. De camera
ondersteunt 1080p HD-video-opnamen, een 2,4 GHz WiFi-verbinding en lokale opslag via een TF-
geheugenkaart.

Lees deze handleiding vdor gebruik zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

PRODUCTSPECIFICATIES

Productnaam: VIZICAM

Modelnummer: X1

Materiaal: PC

Afmetingen: 3,3 x3,3x3,3cm

Diameter van de basis: 3 cm

Hoogte: 3,5 cm

Gewicht: 46,6 g

Cameraresolutie: 1080p

Batterij: lithiumbatterij 3,7 V 200 mAh
Nominale ingang: DC5V = 1A
Oplaadpoort: USB-C
Geheugenondersteuning: TF-kaart tot 128 GB
Draadloze frequentieband: 2,4 GHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 2 dBm

Onderdelen van het product

Het product bevat de volgende onderdelen:
e 1xVIZICAM-camera
e 1x USB-C-oplaadkabel
e 1x magnetische basis

e 1x gebruikershandleiding

Opmerking: De meegeleverde accessoires kunnen variéren afhankelijk van de productverpakking.

OPLAADINSTRUCTIES

o VOOr het eerste gebruik: Laad de camera volledig op védr het eerste gebruik.
e Oplaadmethode: Sluit de USB-C-kabel aan op de camera en op een geschikte DC5V, 1 A
voedingsadapter.



o Veilig opladen: Gebruik geen beschadigde kabels of adapters. Koppel de oplader los nadat
het opladen is voltooid.

e Batterij-informatie: De camera maakt gebruik van een ingebouwde lithiumbatterij van 3,7 V
200 mAh. De gebruiksduur van de batterij is afhankelijk van de gebruiksomstandigheden,
opname-instellingen en netwerkverbinding.

INSTALLATIE VAN DE TF-KAART
De camera ondersteunt TF-geheugenkaarten tot 128 GB.
De TF-kaart plaatsen en verwijderen

Schakel de camera uit voordat u de TF-kaart plaatst of verwijdert. Plaats de kaart in de TF-kaartsleuf
in de juiste richting. Na installatie kan de camera de TF-kaart gebruiken voor video-opslag. Om de
kaart te verwijderen schakelt u de camera uit, drukt u voorzichtig op de TF-kaart en verwijdert u
deze.

Opmerking: Formatteer de TF-kaart voor het eerste gebruik indien dit door de app wordt vereist.
Maak regelmatig een back-up van belangrijke opnamen om gegevensverlies te voorkomen.

MONTAGE-INSTRUCTIES VOOR DE CAMERA
De camera kan worden gemonteerd met behulp van de meegeleverde magnetische basis.

e Montage met plakstrip: Verwijder het beschermpapier aan de onderzijde van de basis om
het kleefoppervlak vrij te maken en bevestig de basis stevig op een schoon en droog
oppervlak.

e Wandmontage: De basis beschikt over een montagegat voor schroeven of spijkers. Gebruik
geschikte schroeven of spijkers om de basis stevig aan een muur of ander oppervlak te
bevestigen.

e Bevestiging van de camera: Plaats de camera op de magnetische zijde van de basis. De
ingebouwde magneet houdt de camera stevig op zijn plaats en maakt tegelijkertijd
eenvoudig verwijderen en verstellen mogelijk.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES VOOR DE APP (HDWIFICAMPRO)
Installatie van de app op smartphones

Download en installeer HDwificamPro vanuit de Apple App Store voor iOS-apparaten of vanuit de
Google Play Store voor Android-apparaten. Scan voor een eenvoudigere installatie de QR-code die bij
het product is meegeleverd. Als uw apparaat geen verbinding kan maken met Google Play, scan dan
de APK QR-code die bij het product is meegeleverd.
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De camera toevoegen aan de APP

1. Open de HDwificamPro-app op uw smartphone.

Klik op de knop “+” om een nieuwe camera toe te voegen.

3. Volg de instructies in de app om de camera te configureren en verbinding te maken met
WiFi.

4. Voer de vereiste WiFi-gegevens in en voltooi de installatie.

5. Na een succesvolle verbinding verschijnt de camera in de apparatenlijst en kan deze op
afstand worden benaderd.
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OPMERKINGEN OVER DE WIFI-VERBINDING

e Vereiste van 2,4 GHz WiFi: De camera ondersteunt uitsluitend 2,4 GHz WiFi-netwerken.

e Stabiele verbinding: Plaats de camera binnen het bereik van een sterk WiFi-signaal voor de
beste prestaties.

e Eerste installatie: Verbind de smartphone met de 2,4 GHz WiFi-router voordat u de camera
configureert.

BEDIENING VAN DE CAMERA VIA DE APP
Na een succesvolle verbinding biedt de HDwificamPro-app de volgende functies:

e Liveweergave: Bekijk camerabeelden in realtime.

e Video-opname: Neem video's op via de APP of sla ze op een TF-kaart op.
e Bewaking op afstand: Krijg via internet op afstand toegang tot de camera.
e Beeldaanpassing: Pas de positie en scherpstelling van de camera aan.

e Opslagbeheer: Beheer opnamen die op de TF-kaart zijn opgeslagen.

INSTRUCTIES VOOR HET RESETTEN VAN DE CAMERA

Als de camera geen verbinding kan maken, het wachtwoord is vergeten of een nieuwe configuratie
nodig is, herstel dan de fabrieksinstellingen.

Resetprocedure
1. Zoek de resetknop op de camera.
2. Houd de resetknop ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat de camera opnieuw opstart.
3. Wacht totdat de camera gereed is voor configuratie.
4. Voeg de camera opnieuw toe via de HDwificamPro-app.

Opmerking: Door het resetten worden eerdere configuratie-instellingen verwijderd. De camera moet
na het resetten opnieuw worden geconfigureerd.

VEELGESTELDE VRAGEN OVER DE APP (FAQ)
V1: Waarom kan ik de camera niet vinden of het netwerk niet configureren via de APP?
A: Controleer het volgende:

e Controleer of de camera is ingeschakeld en normaal functioneert.

e Controleer of de smartphone is verbonden met een 2,4 GHz WiFi-netwerk.
e Controleer of HDwificamPro de vereiste machtigingen heeft ingeschakeld.



e Start de camera opnieuw op en probeer het opnieuw.

V2: Waarom vraagt de camera herhaaldelijk om een gebruikersnaam en wachtwoord of wordt een
melding over een onjuiste gebruiker weergegeven?

A: Het standaardwachtwoord van de camera is 6666. Als de gebruikersnaam of het wachtwoord is
vergeten, zet de camera dan terug naar de fabrieksinstellingen om de standaard inloggegevens te
herstellen.

V3: Hoe kan ik de camera terugzetten naar de fabrieksinstellingen?

A: Houd de resetknop ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat de camera opnieuw opstart.
Configureer de camera na het opnieuw opstarten opnieuw via HDwificamPro.

V4: Waarom is het beeld wazig?
A: Controleer of de beschermfolie van de lens is verwijderd. Als het beeld wazig blijft:

1. Draai de cameralens voorzichtig.
2. Stel de scherpstelling af totdat het beeld helder wordt.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIIDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de

== winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

c € Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.



FR: VIZICAM — MANUEL D’UTILISATION

Présentation du produit

Merci d’avoir choisi VIZICAM. Cette caméra de sécurité sans fil compacte permet une surveillance
pratique et une visualisation a distance via une application pour smartphone. Elle prend en charge
I’enregistrement vidéo en 1080p HD, la connexion WiFi 2,4 GHz et le stockage local via une carte
mémoire TF.

Avant utilisation, lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Nom du produit : VIZICAM

Numéro de modele : X1

Matériau : PC

Dimensions : 3,3 x 3,3 x 3,3 cm

Diameétre de la base : 3 cm

Hauteur : 3,5cm

Poids : 46,6 g

Résolution de la caméra : 1080p

Batterie : batterie au lithium 3,7 V 200 mAh
Valeur nominale d’entrée : DC5V=1A
Port de charge : USB-C

Prise en charge de la mémoire : carte TF jusqu’a 128 GB
Bande de fréquence sans fil : 2,4 GHz
Puissance radiofréquence maximale : 2 dBm

Composants du produit
Le produit comprend les composants suivants :

e 1x caméra VIZICAM

e 1x cable de charge USB-C
e 1x base magnétique

e 1x manuel d’utilisation

Remarque : Les accessoires inclus peuvent varier selon I'emballage du produit.

INSTRUCTIONS DE CHARGE

e Avant la premiére utilisation : Chargez complétement la caméra avant la premiere
utilisation.

e Méthode de charge : Connectez le cable USB-C a la caméra et a un adaptateur secteur
approprié DC5V, 1 A.



e Sécurité de charge : N'utilisez pas de cables ou d’adaptateurs endommagés. Débranchez le
chargeur apres la charge.

e Informations sur la batterie : La caméra utilise une batterie au lithium intégrée de 3,7 V 200
mAh. L’autonomie de la batterie dépend des conditions d’utilisation, des paramétres
d’enregistrement et de la connexion réseau.

INSTALLATION DE LA CARTE TF
La caméra prend en charge les cartes mémoire TF jusqu’a 128 GB.
Insertion et retrait de la carte TF

Eteignez la caméra avant d’insérer ou de retirer la carte TF. Insérez la carte dans la fente pour carte
TF dans le bon sens. Apres l'installation, la caméra peut utiliser la carte TF pour le stockage vidéo.
Pour retirer la carte, éteignez la caméra, appuyez doucement sur la carte TF et retirez-la.

Remarque : Formatez la carte TF avant la premiére utilisation si I'application I'exige. Sauvegardez
régulierement les enregistrements importants afin d’éviter toute perte de données.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE LA CAMERA
La caméra peut étre montée a I'aide de la base magnétique incluse.

e Montage adhésif : Retirez le papier de protection du dessous de la base pour exposer la
surface adhésive, puis fixez fermement la base sur une surface propre et seche.

e Montage mural : La base comprend un trou de montage pour vis ou clous. Utilisez des vis ou
des clous adaptés pour fixer solidement la base a un mur ou a une autre surface.

e Fixation de la caméra : Placez la caméra sur le c6té magnétique de la base. L'aimant intégré
maintient solidement la caméra en position tout en permettant un retrait et un réglage
faciles.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DE L’APPLICATION (HDWIFICAMPRO)
Installation de I'application sur smartphones

Téléchargez et installez HDwificamPro depuis I’Apple App Store pour les appareils iOS ou depuis le
Google Play Store pour les appareils Android. Pour une installation plus facile, scannez le code QR
fourni avec le produit. Si votre appareil ne peut pas se connecter a Google Play, scannez le code QR
APK fourni avec le produit.



WEZAPP T

m HizF$ANndroid Apk&s

‘/ MGoogle Play &%

|@| IPhone/IPad AppStore

Ajout de la caméra a 'APPLICATION

Ouvrez I'application HDwificamPro sur votre smartphone.

Cliquez sur le bouton “+” pour ajouter une nouvelle caméra.

Suivez les instructions dans I'application pour configurer la caméra et la connecter au WiFi.
Saisissez les informations WiFi requises et terminez la configuration.

Apres une connexion réussie, la caméra apparaitra dans la liste des appareils et sera
accessible a distance.
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REMARQUES SUR LA CONNEXION WIFI

Exigence WiFi 2,4 GHz : La caméra prend uniguement en charge les réseaux WiFi 2,4 GHz.
Connexion stable : Placez la caméra dans une zone avec un signal WiFi fort pour obtenir les
meilleures performances.

Configuration initiale : Connectez le smartphone au routeur WiFi 2,4 GHz avant de
configurer la caméra.

FONCTIONNEMENT DE LA CAMERA VIA L’APPLICATION

Apreés une connexion réussie, I'application HDwificamPro permet :

Visualisation en direct : Visualiser les images de la caméra en temps réel.

Enregistrement vidéo : Enregistrer des vidéos via I’APPLICATION ou les sauvegarder sur une
carte TF.

Surveillance a distance : Accéder a la caméra a distance via internet.

Réglage de I'image : Régler la position et la mise au point de la caméra.

Gestion du stockage : Gérer les enregistrements stockés sur la carte TF.

INSTRUCTIONS DE REINITIALISATION DE LA CAMERA

Si la caméra ne peut pas se connecter, si le mot de passe est oublié ou si une nouvelle configuration
est nécessaire, restaurez les parametres d’usine.

Procédure de réinitialisation

3.
4.

Localisez le bouton de réinitialisation sur la caméra.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant environ 5
secondes jusqu’au redémarrage de la caméra.

Attendez que la caméra soit préte pour la configuration.

Ajoutez a nouveau la caméra via I'application HDwificamPro.

Remarque : La réinitialisation supprime les parameétres de configuration précédents. La caméra doit
étre configurée a nouveau apres la réinitialisation.

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES SUR L’APPLICATION (FAQ)

Q1 : Pourquoi ne puis-je pas rechercher la caméra ou configurer le réseau via I’APPLICATION ?

R : Veuillez vérifier les éléments suivants :

Confirmez que la caméra est allumée et fonctionne normalement.
Confirmez que le smartphone est connecté a un réseau WiFi 2,4 GHz.



e Vérifiez que HDwificamPro dispose des autorisations nécessaires activées.
e Redémarrez la caméra et réessayez.

Q2 : Pourquoi la caméra demande-t-elle a plusieurs reprises un nom d’utilisateur et un mot de
passe ou affiche-t-elle un message d’utilisateur incorrect ?

R : Le mot de passe par défaut de la caméra est 6666. Si le nom d’utilisateur ou le mot de passe est
oublié, restaurez la caméra aux parameéetres d’usine pour rétablir les informations de connexion par
défaut.

Q3 : Comment puis-je restaurer la caméra aux parameétres d’usine ?

R : Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant environ 5 secondes
jusqu’au redémarrage de la caméra. Apres le redémarrage, configurez a nouveau la caméra via
HDwificamPro.

Q4 : Pourquoi I'image est-elle floue ?
R : Vérifiez que le film protecteur a été retiré de I'objectif. Si I'image reste floue :

1. Tournez soigneusement 'objectif de la caméra.
2. Réglez la mise au point jusqu’a ce que I'image devienne claire.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine dd a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant

=]
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.
c € Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
applicables.



DE: VIZICAM - BENUTZERHANDBUCH

Produkteinfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir VIZICAM entschieden haben. Diese kompakte kabellose
Sicherheitskamera erméglicht eine bequeme Uberwachung und Fernansicht iiber eine Smartphone-
App. Sie unterstitzt Videoaufnahmen in 1080p HD, eine 2,4-GHz-WiFi-Verbindung und lokale
Speicherung tiber eine TF-Speicherkarte.

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Produktname: VIZICAM
Modellnummer: X1

Material: PC

Abmessungen: 3,3 x3,3x3,3cm
Basisdurchmesser: 3 cm

Hohe: 3,5 cm

Gewicht: 46,6 g

Kameraauflésung: 1080p

Batterie: Lithiumbatterie 3,7 V 200 mAh
Eingangsnennwert: DC5V =1A
Ladeanschluss: USB-C
Speicherunterstiitzung: TF-Karte bis zu 128 GB
Drahtloses Frequenzband: 2,4 GHz
Maximale Funkfrequenzleistung: 2 dBm

Produktkomponenten

Das Produkt enthalt die folgenden Komponenten:
e 1x VIZICAM-Kamera
e 1x USB-C-Ladekabel
e 1x magnetische Basis

e 1x Benutzerhandbuch

Hinweis: Das enthaltene Zubehdr kann je nach Produktverpackung variieren.

LADEANWEISUNGEN

e Vor der ersten Verwendung: Laden Sie die Kamera vor der ersten Verwendung vollstandig
auf.



o Lademethode: Verbinden Sie das USB-C-Kabel mit der Kamera und einem geeigneten DC5V,
1 A Netzadapter.

e Ladesicherheit: Verwenden Sie keine beschadigten Kabel oder Adapter. Trennen Sie das
Ladegerat nach dem Laden vom Stromnetz.

e Batterieinformationen: Die Kamera verwendet eine integrierte Lithiumbatterie mit 3,7 V 200
mAh. Die Batterielaufzeit hangt von den Nutzungsbedingungen, den Aufnahmeeinstellungen
und der Netzwerkverbindung ab.

INSTALLATION DER TF-KARTE
Die Kamera unterstiitzt TF-Speicherkarten bis zu 128 GB.
Einsetzen und Entfernen der TF-Karte

Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die TF-Karte einsetzen oder entfernen. Setzen Sie die Karte in
der richtigen Richtung in den TF-Kartensteckplatz ein. Nach der Installation kann die Kamera die TF-
Karte zur Videospeicherung verwenden. Um die Karte zu entfernen, schalten Sie die Kamera aus,
driicken Sie die TF-Karte vorsichtig hinein und nehmen Sie sie heraus.

Hinweis: Formatieren Sie die TF-Karte vor der ersten Verwendung, falls dies von der App verlangt
wird. Sichern Sie wichtige Aufnahmen regelmaRig, um Datenverlust zu vermeiden.

ANWEISUNGEN ZUR KAMERAMONTAGE
Die Kamera kann mit der mitgelieferten magnetischen Basis montiert werden.

o Klebemontage: Entfernen Sie das Schutzpapier von der Unterseite der Basis, um die
Klebefldache freizulegen, und befestigen Sie die Basis anschlieRend fest auf einer sauberen,
trockenen Oberflache.

e Wandmontage: Die Basis verfiigt Gber ein Montageloch fiir Schrauben oder Nagel.
Verwenden Sie geeignete Schrauben oder Nagel, um die Basis sicher an einer Wand oder
einer anderen Oberflache zu befestigen.

o Befestigung der Kamera: Setzen Sie die Kamera auf die magnetische Seite der Basis. Der
integrierte Magnet halt die Kamera sicher in Position und ermdglicht gleichzeitig ein
einfaches Entfernen und Einstellen.

ANWEISUNGEN ZUR INSTALLATION DER APP (HDWIFICAMPRO)
Installation der App auf Smartphones

Laden Sie HDwificamPro aus dem Apple App Store fiir iOS-Gerate oder aus dem Google Play Store fir
Android-Gerate herunter und installieren Sie die App. Fir eine einfachere Installation scannen Sie
den mit dem Produkt bereitgestellten QR-Code. Wenn Ihr Gerat keine Verbindung zu Google Play
herstellen kann, scannen Sie den mit dem Produkt bereitgestellten APK-QR-Code.
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Hinzufiigen der Kamera zur APP

1. Offnen Sie die HDwificamPro-App auf lhrem Smartphone.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,+“, um eine neue Kamera hinzuzufiigen.

3. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Kamera zu konfigurieren und mit dem WiFi
zu verbinden.

4. Geben Sie die erforderlichen WiFi-Informationen ein und schlieRen Sie die Einrichtung ab.

5. Nach erfolgreicher Verbindung erscheint die Kamera in der Gerateliste und kann aus der
Ferne aufgerufen werden.
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HINWEISE ZUR WIFI-VERBINDUNG

2,4-GHz-WiFi-Anforderung: Die Kamera unterstitzt nur 2,4-GHz-WiFi-Netzwerke.

Stabile Verbindung: Platzieren Sie die Kamera fiir die beste Leistung innerhalb eines Bereichs
mit starkem WiFi-Signal.

Ersteinrichtung: Verbinden Sie das Smartphone vor der Konfiguration der Kamera mit dem
2,4-GHz-WiFi-Router.

KAMERABEDIENUNG UBER DIE APP

Nach erfolgreicher Verbindung ermoglicht die HDwificamPro-App:

Live-Ansicht: Anzeige der Kamerabilder in Echtzeit.

Videoaufnahme: Aufnahme von Videos liber die APP oder Speicherung auf einer TF-Karte.
Ferniiberwachung: Zugriff auf die Kamera aus der Ferne liber das Internet.
Bildeinstellung: Anpassung der Kameraposition und des Fokus.

Speicherverwaltung: Verwaltung der auf der TF-Karte gespeicherten Aufnahmen.

ANWEISUNGEN ZUM ZURUCKSETZEN DER KAMERA

Wenn die Kamera keine Verbindung herstellen kann, das Passwort vergessen wurde oder eine neue
Einrichtung erforderlich ist, stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her.

Zuriicksetzungsverfahren

PwWNPE

Suchen Sie die Reset-Taste an der Kamera.

Halten Sie die Reset-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt, bis die Kamera neu startet.
Warten Sie, bis die Kamera fir die Konfiguration bereit ist.

Fligen Sie die Kamera erneut liber die HDwificamPro-App hinzu.

Hinweis: Beim Zuriicksetzen werden die vorherigen Konfigurationseinstellungen geldscht. Die
Kamera muss nach dem Zuriicksetzen erneut konfiguriert werden.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN ZUR APP (FAQ)

F1: Warum kann ich die Kamera nicht suchen oder das Netzwerk iiber die APP konfigurieren?

A: Bitte iberprifen Sie Folgendes:

Bestétigen Sie, dass die Kamera eingeschaltet ist und normal funktioniert.
Bestatigen Sie, dass das Smartphone mit einem 2,4-GHz-WiFi-Netzwerk verbunden ist.
Priifen Sie, ob HDwificamPro die erforderlichen Berechtigungen aktiviert hat.



e Starten Sie die Kamera neu und versuchen Sie es erneut.

F2: Warum fordert die Kamera wiederholt einen Benutzernamen und ein Passwort an oder zeigt
eine Meldung iiber einen falschen Benutzer an?

A: Das Standardpasswort der Kamera lautet 6666. Wenn der Benutzername oder das Passwort
vergessen wurde, setzen Sie die Kamera auf die Werkseinstellungen zuriick, um die standardmaRigen
Anmeldeinformationen wiederherzustellen.

F3: Wie kann ich die Kamera auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen?

A: Halten Sie die Reset-Taste etwa 5 Sekunden lang gedrickt, bis die Kamera neu startet.
Konfigurieren Sie die Kamera nach dem Neustart erneut iber HDwificamPro.

F4: Warum ist das Bild verschwommen?

A: Priifen Sie, ob die Schutzfolie vom Objektiv entfernt wurde. Wenn das Bild weiterhin unscharf
bleibt:

1. Drehen Sie das Kameraobjektiv vorsichtig.
2. Stellen Sie den Fokus ein, bis das Bild klar wird.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie Gblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schdaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerat zurlickgeben mochten, verwenden Sie das

— Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c € Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



